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Kære Thord Monsen og Andreas Melingen 

 

Det danske Ministerium for Fødevarer, Landbrug og Fiskeri reagerer hermed på 

Fiskeridirektoratets høring om indførelse af et forbud mod grænsekrydsende fiskeri 

i Skagerrak (23/11747). Forslaget har store konsekvenser for dansk fiskeri og går 

imod det traditionelle, historiske fiskerisamarbejde, der har været mellem Norge, 

Danmark og Sverige i Skagerrak. 

 

Aftalen om gensidig adgang for fartøjer, der sejler med norsk, dansk og svensk flag 

i Skagerrak understreger, at de kontraherende nationer skal samarbejde om 

fiskeriforvaltning og -kontrol i Skagerrak, så regler harmoniseres på tværs af 

landenes økonomiske zoner. Aftalen henviser til, at parterne samarbejder om så vidt 

muligt at fastlægge harmoniserede regler og bestemmelser for fiskeriet. 

 

Dette forslag er, som vi forstår det, kommet til efter en anbefaling fra Stortinget om 

alene at harmonisere reglerne for helleflynderfiskeriet i Skagerrak (”Stortinget ber 

regjeringen arbeide opp mot danske myndigheter for å sikre at det ikke forekommer 

to-sonefiske av kveite i Norges økonomiske sone sør for 62° nord og i Skagerrak 

mellom 20. november og 31. mars”). Danmark har gennem EU-Kommissionen 

arbejdet for at introducere regler, der forbyder fiskeri efter helleflynder i 

lukkeperioden tilsvarende til Norges lovgivning, og det forventes indført snarest 

som en EU-regulering. Et forbud mod fiskeri henover grænsen i Skagerrak går 

meget vidt og må anses som værende ikke proportionalt og ikke i tråd med den 

traditionelle måde at samarbejde om fælles udfordringer i Skagerrak.  

 

Et forbud vil påvirke en væsentlig del af den danske flåde, som fisker i Skagerrak. 

Flere danske fartøjer, herunder i rejefiskeriet, påvirkes, da det er normalt, at 

fiskerne krydser grænsen flere gange i et træk. Fiskerne følger topografien af 

havbunden og fisker, dér hvor fiskene befinder sig. Derfor vil et forbud gøre det mere 

besværligt og mere omkostningstungt at fiske i Skagerrak.  
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Fra dansk side betragter vi det grænseoverskridende fiskeri som et centralt princip 

i det gensidige samarbejde omkring fiskeriet i Skagerrak. Vi er og har hele tiden 

været parate til at samarbejde med Norge om fælles tekniske bevaringsforanstalt-

ninger og kontroltiltag til gavn for forskellige bestande og økosystemer inden for 

rammen af Skagerrakaftalen. 

 

EU-Kommissionen har på dansk og svensk opfordring gentagne gange forsøgt at få 

en dialog med Norge om både fælles kontrolforanstaltninger, og hvordan man kan 

forvalte helleflynderfiskeriet i Skagerrak mm. Dette fremgår også af  aftalen mellem 

Norge og EU om fiskerimuligheder i Skagerrak og Kattegat for 20231. Norge har 

desværre været meget tøvende med at tage sådan et møde med EU. 

 

Vi opfordrer Norge til fortsat at tillade det grænsekrydsende fiskeri i Skagerrak og 

fortsætte dialogen om skærpede, supplerende tiltag. Det vil medvirke til at 

opretholde et bæredygtigt fiskeri og bidrage til samarbejdet mellem Norge, 

Danmark og Sverige.  

 

 

Med venlig hilsen 

 

 

 

Maria Krohn Andersen 

Fiskeridirektør 

 

 

                                                             
1 Agreed Record EU-Norge, Skagerrak-Kattegat for 2023, den 17. marts 2023, pkt. 18.5: "The 

EU Delegation highlighted that it considers cross-border fishing a central principle in their 

mutual collaboration on fisheries in the Skagerrak and has put on the table five different 

options to ensure appropriate enforcement. The EU Delegation indicated the need for both 

Parties to work together to explore these and other options before the adoption of unilateral 

measures which would lead to access limitations, lowering fuel efficiency and a disruption of 

the fishery depending on accessing the trench along the border. It also recalled that cross-

border fishing is part of the practical and long-standing implementation, application and 

interpretation of the 2014 bilateral access Agreement for the Skagerrak, which has its 

precedent in the Norway, Denmark and Sweden agreement formalised in 1966. Furthermore, 

the EU Delegation recalled the obligation for the Parties under the 2014 Skagerrak Agreement 

to cooperate in order to establish, insofar as possible, harmonised rules and regulations. The 

EU Delegation informed that it will invite Norway to consultations on this matter in 2023 

with a view to find solutions agreeable to both Parties. The European Union asks Norway not 

to put any measures negatively affecting cross-border fishing in Skagerrak until both Parties 

agree on common arrangements for Skagerrak.” 


